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DECISION N° 1310
PRORROGA DEL MANDATO DE
LA OFICINA DE PROGRAMAS DE LA OSCE EN ASTANA

El Consejo Permanente,

Decide prorrogar el mandato de la Oficina de Programas de la OSCE en Astana hasta
el 31 de diciembre de 20109.
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DECLARACION INTERPRETATIVA
CON ARREGLO AL PARRAFO IV.1 A) 6 DEL
REGLAMENTO DE LA ORGANIZACION PARA LA
SEGURIDAD Y LA COOPERACION EN EUROPA

Efectuada por la Delegacion de Kazajstan:
“Gracias, Sefior Presidente.

En relacién con la adopcion de la decision relativa a la prérroga del mandato de la
Oficina de Programas de la OSCE en Astana, la Delegacion de Kazajstan desea hacer la
siguiente declaracion interpretativa con arreglo al parrafo 1V.1A) 6 del Reglamento de
la OSCE.

Hacemos hincapié en la importancia tanto de la labor de la mision sobre el terreno en
el marco de su mandato como de la estrecha colaboracion con el Ministerio de Asuntos
Exteriores de la Republica de Kazajstan.

Quisiéramos subrayar la importancia de organizar una reunion, dos veces al afio, con
el organismo gubernamental designado a tal efecto con objeto de disefiar actividades para los
proyectos y evaluar la labor de la Oficina de Programas de la OSCE.

Teniendo en cuenta la evolucion positiva de la situacion politica en Asia Central,
queremos sefialar que las autoridades gubernamentales de Kazajstan estan interesadas en que
la OSCE centre su labor en proyectos regionales y subregionales.

Las actividades programaticas que realiza la Oficina en las tres dimensiones deberian
estar equilibradas; pedimos que se centre la atencion en proyectos que promuevan la
conectividad y la transicion hacia una economia ecoldgica.

Por ultimo, aungue no por ello menos importante, quisiéramos mencionar el
articulo 41 de la Carta sobre la Seguridad Europea, que establece lo siguiente: ‘Debera
ayudarse, cuando asi proceda, al pais anfitrién, que acoja una operacién de la OSCE sobre el
terreno, en el desarrollo de sus propias capacidades y servicios de expertos, dentro de la
esfera de su competencia, lo cual facilitara un traspaso eficiente de las tareas propias de la
operacion al pais anfitrion y, por consiguiente, la pronta conclusion de la operacion sobre el
terreno’. Por ese motivo, toda operacion de la OSCE sobre el terreno deberia contar con una
‘estrategia de salida’ como parte integrante de la misma.
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Proponemos crear una presencia de la OSCE en Astana de ‘nueva generacion’ como
siguiente paso evolutivo tras lo éxitos conseguidos por la actual operacion sobre el terreno.
Consideramos que esta nueva entidad deberia centrarse en lograr una conectividad sostenible
y la transicion hacia una economia ecol6gica mediante el intercambio de mejores practicas y
sobre la base de la investigacion y la labor analitica.

Solicito que la presente declaracion figure como texto agregado de la decision y se
adjunte al diario de la sesion de hoy.

Gracias”.



